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Napiecie znamionowe: 74V C
Moc znamionowa: 3BW

Pojemnos¢ baterii: 6000 mAh

Czas tadowania: okoto 180 minut

Zywotnos¢ baterii: okoto 90 minut

Bezpieczenstwo

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcjg i przestrzegaj zalecern w niej zawartych w trakcie
uzytkowania urzadzenia.

Opis wyswietlacza [strona 2 - f1]

1. Timer

2. Wibracja

3. Ogrzewanie

4. Moksoterapia

5. Czerwone $wiatto / Przycisk On/Off
6. Poduszka

7. Obszar moksoterapii

8. Wyswietlacz

Sposdéb uzycia

1. Umie$¢ produkt na krzesle lub ptaskiej powierzchni z otwartg pokrywa.

2. Usigdz na urzadzeniu.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk On/Off przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie. Aby go wytgczy¢ ponownie diugo
nacisnij przycisk przez 2 sekundy.

4. Wybierz tryb, ktérego chcesz uzy¢:

- Funkcja timer - W stanie wigczenia urzadzenia nacisnij krotko przycisk, aby wiaczy¢ funkcje. Ponowne krotkie
naciskanie dodaje po 15 minut do istniejagcego czasu, maksymalny limit to 60 minut. Dlugie nacisnigcie przycisku
resetuje czas do 15 minut.

- Funkcja wibracji - W stanie wigczenia urzadzenia nacisnij krétko przycisk wibracji, aby wiaczy¢ funkcje. Ponownie
naciénij krétko, aby dostosowac jeden z 5 pozioméw wibracji. Diugie naci$nigcie przycisku ,wibracji” wytacza funkcje.

- Funkcja ogrzewania - W stanie wigczenia, krétkie nacisnigcie przycisku ogrzewania wigcza funkcje grzania. Ponowne
krétkie nacisniecie dostosuje jeden z 5 dostepnych pozioméw ciepta. Diugie nacisnigcie przycisku wytgczy funkcje
grzania.

- Funkcja moksoterapii - Podnie$ pokrywke [strona 2 - f1, punkt 7] i umie$ci¢ mokse. Zamknij pokrywke
zabezpieczajgcg. W stanie wigczenia nacisnij krétko przycisk, aby wigczy¢ funkcje. Ponownie nacisnij krotko, aby
dostosowac jeden z 5 pozioméw. Diugie nacisnigcie przycisku wytacza funkcje.

- Funkcja czerwonego $wiatta - W stanie wigczenia urzadzenia nacisnij krotko przycisk, aby wigczy¢ czerwone $wiatto.
Ponownie nacisnij krétko, aby go wytaczy¢.

5. Po uzyciu zt6z sktadang ostong z powrotem do pierwotnego stanu.

Uwaga: maksymalna waga wynosi 120 kg.

Czyszczenie i konserwacja:

Przed czyszczeniem wytacz zasilanie i poczekaj az urzadzenie catkowicie ostygnie. Produkt nie nadaje sig do prania i
prasowania. Do czyszczenia zabrudzonej powierzchni nalezy uzywa¢ migkkiej szmatki nasgczonej neutralnym
detergentem. Nie uzywaj zrgcych ptynéw, srodkéw Sciernych, szczotek, pasty do mebli czy rozcienczalnikéw do farb.
Nie zanurzaj w zadnym plynie do czyszczenia, aby unikngc zwarcia i porazenia pradem.

Niebezpieczenstwa i ostrzezenia:

Produkt nalezy uzywa¢ w ubraniu, aby unikng¢ ewentualnego uczulenia czy podraznienia. Nie nalezy wktada¢ szpilek
czy innych ostrych elementéw, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenie. Przechowuj z dala od wody, ciepta, ekstremalnego
zimna, w suchym, dobrze wentylowanym miejscu. Nie stawiaj na nim ciezkich przedmiotéw, aby zapobiec uszkodzeniu.
W przypadku wystapienia awarii nalezy skontaktowac sie z personelem technicznym. Nie uzywaj cze$ci zamiennych,
ktore nie sg zatwierdzone przez producenta. Nieprofesjonalny serwis nie powinien demontowac¢ i wymienia¢ czesci
urzadzenia bez zezwolenia. Produkt nie jest zabawka - nalezy uwaza¢ na ewentualne poparzenie i trzyma¢ poza
zasiggiem dzieci. Produktu nie mozna wigcza¢ podczas tadowania. Jesli nie jest uzywany przez diuzszy czas, zaleca
sig tadowanie go co miesigc. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla kobiet w cigzy i 0sob z rozrusznikiem serca.

Wigcej informacii o firmie oraz produktach [strona 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Voltage: 74V P
Rated Power: 3BW

Battery Capacity: 6000 mAh

Charging Time: approximately 180 minutes

Battery Life: approximately 90 minutes

Before using the product, please read this manual and follow the instructions while using the device.

Display Description [Page 2 - f1]
1. Timer

2. Vibration

3. Heating

4. Moxibustion

5. Red Light / On/Off Button

6. Pillow

7. Moxibustion Area

8. Display

How to Use

1. Place the product on a chair or flat surface with the cover open.

2. Sit on the device.

3. Press and hold the On/Off button for 2 seconds to turn on the device. To turn it off again, press and hold the button for
2 seconds.

4. Choose the mode you want to use:

- Timer Function - In the device's on state, press the button shortly to activate the function. Short pressing it again adds
15 minutes to the existing time, with @ maximum limit of 60 minutes. Long pressing the button resets the time to 15
minutes.

- Vibration Function - In the device's on state, press the vibration button shortly to activate the function. Short pressing it
again allows you to adjust one of the 5 levels of vibration. Long pressing the "vibration" button turns off the function.

- Heating Function - In the device's on state, short pressing the heating button activates the heating function. Short
pressing it again allows you to adjust one of the 5 available heat levels. Long pressing the button turns off the heating
function.

- Moxibustion Function - Lift the cover [Page 2 - f1, point 7] and place moxa. Close the protective cover. In the device's
on state, press the button shortly to activate the function. Short pressing it again allows you to adjust one of the 5 levels.
Long pressing the button turns off the function.

- Red Light Function - In the device's on state, press the button shortly to activate the red light. Short pressing it again
turns it off.

5. After use, fold the foldable cover back to its original state.

Note: Maximum weight capacity is 120 kg.

Cleaning and Maintenance:

Before cleaning, turn off the power and wait for the device to cool completely. The product is not suitable for washing and
ironing. To clean the soiled surface, use a soft cloth soaked in a neutral detergent. Do not use abrasive liquids, abrasive
agents, brushes, furniture polish, or paint thinners. Do not immerse in any cleaning liquid to avoid short-circuiting and
electrical shock.

Hazards and Warnings:

The product should be used with clothing to avoid potential allergies or irritation. Do not insert pins or other sharp objects
that may damage the device. Store away from water, heat, extreme cold, in a dry, well-ventilated place. Do not place
heavy objects on it to prevent damage. In case of malfunction, contact technical personnel. Do not use replacement
parts that are not approved by the manufacturer. Non-professional service personnel should not disassemble and
replace parts of the device without permission. The product is not a toy - be cautious of potential burns and keep it out
of the reach of children. The device cannot be turned on while charging. If not used for an extended period, it is
recommended to charge it every month. The device is not suitable for pregnant women and individuals with a
pacemaker.

For more information about the company and products [Page 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Nennspannung: 74V o
Nennleistung: 3BW

Batteriekapazitat: 6000 mAh

Ladezeit: ca. 180 Minuten

Batterielaufzeit: ca. 90 Minuten

Sicherheit

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts bitte diese Anleitung und befolgen Sie die Anweisungen wahrend der
Nutzung des Geréts.

Beschreibung des Displays [Seite 2 - f1]
1. Timer

2. Vibration

3. Heizung

4. Moxibustion

5. Rotes Licht/ Ein/Aus-Taste

6. Kissen

7. Moxibustion-Bereich

8. Anzeige

Anwendung

1. Platzieren Sie das Produkt auf einem Stuhl oder einer flachen Oberflache mit gedffneter Abdeckung.

2. Setzen Sie sich auf das Gerat.

3. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste 2 Sekunden lang, um das Gerét einzuschalten. Um es erneut auszuschalten, halten
Sie die Taste 2 Sekunden lang gedrtickt.

4. Wahlen Sie den Modus, den Sie verwenden mdchten:

- Timer-Funktion - Im eingeschalteten Zustand des Gerats driicken Sie die Taste kurz, um die Funktion zu aktivieren.
Durch erneutes kurzes Driicken wird der bestehenden Zeit 15 Minuten hinzugefiigt, mit einer maximalen Grenze von 60
Minuten. Durch langes Driicken der Taste wird die Zeit auf 15 Minuten zuriickgesetzt.

- Vibrationsfunktion - Im eingeschalteten Zustand des Geréts driicken Sie die Vibrations-Taste kurz, um die Funktion zu
aktivieren. Durch emeutes kurzes Driicken kénnen Sie eine der 5 Vibrationsstufen auswéhlen. Durch langes Driicken
der "Vibrations"-Taste wird die Funktion ausgeschaltet.

- Heizungsfunktion - Im eingeschalteten Zustand des Geréts aktiviert ein kurzes Driicken der Heizungstaste die
Heizfunktion. Durch erneutes kurzes Driicken kdnnen Sie eine der 5 verfligbaren Heizstufen auswahlen. Durch langes
Driicken der Taste wird die Heizfunktion ausgeschaltet.

- Moxibustion-Funktion - Heben Sie die Abdeckung [Seite 2 - f1, Punkt 7] an und platzieren Sie Moxa. Schlielen Sie die
Schutzabdeckung. Im eingeschalteten Zustand des Gerats driicken Sie die Taste kurz, um die Funktion zu aktivieren.
Durch erneutes kurzes Driicken kénnen Sie eine der 5 Stufen auswahlen. Durch langes Driicken der Taste wird die
Funktion ausgeschaltet.

- Rotes Licht-Funktion - Im eingeschalteten Zustand des Gerats driicken Sie die Taste kurz, um das rote Licht zu
aktivieren. Durch erneutes kurzes Driicken wird es ausgeschaltet.

5. Nach Gebrauch klappen Sie die klappbare Abdeckung wieder in ihren urspriinglichen Zustand.

Hinweis: Die maximale Gewichtskapazitat betragt 120 kg.

Reinigung und Wartung:

Vor der Reinigung schalten Sie die Stromversorgung aus und warten Sie, bis das Gerét vollstandig abgekiihlt ist. Das
Produkt eignet sich nicht zum Waschen und Biigeln. Zur Reinigung der verschmutzten Oberfldche verwenden Sie ein
weiches Tuch, das in ein neutrales Reinigungsmittel getaucht ist. Verwenden Sie keine abrasiven Flissigkeiten,
Schleifmittel, Biirsten, Mdbelpolitur oder Farbverdiinner. Tauchen Sie es nicht in Reinigungsfliissigkeiten ein, um
Kurzschliisse und elektrische Schldge zu vermeiden.

Gefahren und Warnungen:

Das Produkt sollte mit Kleidung getragen werden, um mogliche Allergien oder Reizungen zu vermeiden. Stecken Sie
keine Nadeln oder anderen scharfen Gegenstande ein, die das Gerat beschadigen konnten. Lagern Sie es fern von
Wasser, Hitze, extremer Kalte, an einem trockenen, gut beliifteten Ort. Legen Sie keine schweren Gegenstande darauf,
um Beschédigungen zu verhindern. Im Falle einer Fehlfunktion wenden Sie sich an das technische Personal.
Verwenden Sie keine Ersatzteile, die nicht vom Hersteller genehmigt wurden. Nicht professionelles Servicepersonal
sollte keine Teile des Gerats ohne Erlaubnis demontieren und austauschen. Das Produkt ist kein Spielzeug - seien Sie
vorsichtig vor mdglichen Verbrennungen und halten Sie es auerhalb der Reichweite von Kindern. Das Gerét darf
wahrend des Ladevorgangs nicht eingeschaltet werden. Wenn es I&ngere Zeit nicht verwendet wird, wird empfohlen, es
monatlich aufzuladen. Das Gerét ist nicht fiir schwangere Frauen und Personen mit Herzschrittmacher geeignet.

Weitere Informationen tiber das Unternehmen und die Produkte [Seite 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Tension nominale : 74V o
Puissance nominale : 3BW

Capacité de la batterie : 6000 mAh

Temps de charge : environ 180 minutes

Autonomie de la batterie : environ 90 minutes

Sécurité

Avant dutiliser le produit, veuillez lire ce manuel et suivre les instructions lors de I'utilisation de I'appareil.

Description de I'écran [page 2 - f1]

1. Minuterie

2. Vibration

3. Chauffage

4. Moxibustion

5. Lumiére rouge / Bouton Marche/Arrét
6. Coussin

7. Zone de moxibustion

8. Ecran

Mode d'emploi

1. Placez le produit sur une chaise ou une surface plane avec le couvercle ouvert.

2. Asseyez-vous sur l'appareil.

3. Maintenez enfoncé le bouton Marche/Arrét pendant 2 secondes pour allumer I'appareil. Pour I'éteindre & nouveau,
maintenez le bouton enfoncé pendant 2 secondes.

4. Sélectionnez le mode que vous souhaitez utiliser :

- Fonction minuterie - En état de marche de I'appareil, appuyez brievement sur le bouton pour activer la fonction. En
appuyant a nouveau brievement, vous ajoutez 15 minutes au temps existant, avec une limite maximale de 60 minutes.
Maintenir le bouton enfoncé pendant une longue période réinitialise le temps & 15 minutes.

- Fonction de vibration - En état de marche de I'appareil, appuyez bri¢vement sur le bouton de vibration pour activer la
fonction. Appuyez & nouveau briévement pour ajuster I'un des 5 niveaux de vibration disponibles. Maintenir le bouton de
"vibration" enfoncé désactive la fonction.

- Fonction de chauffage - En état de marche, une pression bréve sur le bouton de chauffage active la fonction de
chauffage. Appuyez briévement & nouveau pour ajuster 'un des 5 niveaux de chaleur disponibles. Maintenir le bouton
désactive la fonction de chauffage.

- Fonction de moxibustion - Soulevez le couvercle [page 2 - f1, point 7] et placez la moxa. Refermez le couvercle de
protection. En état de marche, appuyez briévement sur le bouton pour activer la fonction. Appuyez brievement a
nouveau pour ajuster I'un des 5 niveaux. Maintenir le bouton enfoncé désactive la fonction.

- Fonction de lumiére rouge - En état de marche de I'appareil, appuyez brievement sur le bouton pour activer la lumiére
rouge. Appuyez a nouveau briévement pour I'éteindre.

5. Aprés utilisation, repliez le couvercle pliable a son état d'origine.

Remarque : La capacité de poids maximale est de 120 kg.

Nettoyage et entretien :

Avant de nettoyer, éteignez I'alimentation et attendez que I'appareil refroidisse complétement. Le produit n'est pas
adapté au lavage ni au repassage. Pour nettoyer la surface souillée, utilisez un chiffon doux imbibé d'un détergent
neutre. N'utilisez pas de liquides abrasifs, d'agents de nettoyage, de brosses, de polishes pour meubles ou de diluants
pour peinture. Ne plongez pas dans un liquide de nettoyage pour éviter les courts-circuits et les chocs électriques.

Dangers et avertissements :

Le produit doit étre porté avec des vétements pour éviter tout risque d'allergie ou d'irritation. Ne pas insérer d'épingles ni
d'autres objets pointus qui pourraient endommager l'appareil. Conservez-le a l'abri de I'eau, de la chaleur, du froid
extréme, dans un endroit sec et bien ventilé. Ne pas placer d'objets lourds dessus pour éviter les dommages. En cas de
dysfonctionnement, contactez le personnel technique. N'utilisez pas de piéces de rechange non approuvées par le
fabricant. Le personnel de service non professionnel ne doit pas démonter ni remplacer les pieces de I'appareil sans
autorisation. Le produit n'est pas un jouet - faites attention aux brilures potentielles et gardez-le hors de portée des
enfants. Ne pas allumer |'appareil pendant la charge. S'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est
recommandé de le recharger tous les mois. L'appareil n'est pas adapté aux femmes enceintes et aux personnes
équipées d'un stimulateur cardiaque.

Pour plus d'informations sur I'entreprise et les produits [page 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Voltaje nominal: 74V o
Potencia nominal: 3BW

Capacidad de la bateria: 6000 mAh

Tiempo de carga: aproximadamente 180 minutos

Duracién de la bateria: aproximadamente 90 minutos

Seguridad

Antes de usar el producto, por favor, lea este manual y siga las instrucciones durante el uso del dispositivo.

Descripcion de la pantalla [pagina 2 - f1]
1. Temporizador

2. Vibracién

3. Calefaccion

4. Moxibustion

5. Luz roja / Boton Encendido/Apagado
6. Aimohadilla

7. Zona de moxibustion

8. Pantalla

Instrucciones de uso

1. Coloque el producto en una silla o una superficie plana con la tapa abierta.

2. Siéntese en el dispositivo.

3. Mantenga presionado el botén Encendido/Apagado durante 2 segundos para encender el dispositivo. Para apagario
de nuevo, mantenga presionado el botén durante 2 segundos.

4. Seleccione el modo que desea utilizar:

- Funcién de temporizador: En el estado encendido del dispositivo, presione brevemente el botén para activar la
funcion. Presionando brevemente de nuevo se agregan 15 minutos al tiempo existente, con un limite maximo de 60
minutos. Mantener presionado el botén restablece el tiempo a 15 minutos.

- Funcion de vibracion: En el estado encendido del dispositivo, presione brevemente el botén de vibracion para activar
la funcién. Presione brevemente de nuevo para ajustar uno de los 5 niveles de vibracién disponibles. Mantener
presionado el boton de "vibracion" desactiva la funcion.

- Funcién de calefaccién: En el estado encendido, una presién breve en el botdn de calefaccion activa la funcién de
calefaccion. Presione brevemente de nuevo para ajustar uno de los 5 niveles de calor disponibles. Mantener
presionado el botén desactiva la funcion de calefaccion.

- Funcién de moxibustion: Levante la tapa [pagina 2 - f1, punto 7] y coloque la moxa. Cierre la tapa de proteccién. En
estado encendido, presione brevemente el botdn para activar la funcion. Presione brevemente de nuevo para ajustar
uno de los 5 niveles. Mantener presionado el botén desactiva la funcién.

- Funcién de luz roja: En estado encendido del dispositivo, presione brevemente el botén para activar la luz roja.
Presione brevemente de nuevo para apagarla.

5. Después de su uso, vuelva a plegar la cubierta plegable a su estado original.

Nota: El peso maximo es de 120 kg.

Limpieza y mantenimiento:

Antes de limpiar, apague la alimentacion y espere a que el dispositivo se enfrie completamente. El producto no es apto
para lavar ni planchar. Para limpiar la superficie sucia, utilice un pafio suave humedecido con un detergente neutro. No
utilice liquidos abrasivos, productos de limpieza, cepillos, pulidores de muebles o diluyentes de pintura. No sumerja en
ningn liquido de limpieza para evitar cortocircuitos y descargas eléctricas.

Peligros y advertencias:

El producto debe usarse con ropa para evitar posibles alergias o irritaciones. No inserte alfileres ni objetos afilados que
puedan dafiar el dispositivo. Almacene alejado del agua, el calor extremo, el frio extremo, en un lugar seco y bien
ventilado. No coloque objetos pesados sobre él para evitar darios. En caso de fallo, péngase en contacto con personal
técnico. No utilice piezas de repuesto que no estén aprobadas por el fabricante. El servicio no profesional no debe
desmontar ni reemplazar partes del dispositivo sin autorizacion. El producto no es un juguete, tenga cuidado con las
posibles quemaduras y manténgalo fuera del alcance de los nifios. No encienda el dispositivo mientras se carga. Si no
se utiliza durante un periodo prolongado, se recomienda cargarlo cada mes. El dispositivo no es adecuado para
mujeres embarazadas ni para personas con marcapasos.

Para obtener mas informacion sobre la empresa y los productos [pagina 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Tens&o nominal: 74V o
Poténcia nominal: 3BW

Capacidade da bateria: 6000 mAh

Tempo de carregamento: aproximadamente 180 minutos

Vida util da bateria: aproximadamente 90 minutos

Seguranca

Antes de usar o produto, por favor, leia este manual e siga as instrugdes durante o uso do dispositivo.

Descrigao do visor [pagina 2 - f1]

1. Temporizador

2. Vibragéo

3. Aquecimento

4. Moxibustao

5. Luz vermelha / Botéo Liga/Desliga
6. Aimofada

7. Area de moxibustéo

8. Visor

Instrugdes de uso

1. Cologue o produto em uma cadeira ou superficie plana com a tampa aberta.

2. Sente-se no dispositivo.

3. Mantenha pressionado o botdo Liga/Desliga por 2 segundos para ligar o dispositivo. Para desliga-lo novamente,
mantenha pressionado o botéo por 2 segundos.

4. Selecione o modo que deseja usar:

- Funcédo de temporizador: No estado ligado do dispositivo, pressione brevemente o botdo para ativar a fungéo.
Pressionando brevemente novamente adiciona 15 minutos ao tempo existente, com um limite maximo de 60 minutos.
Manter pressionado o botéo redefine o tempo para 15 minutos.

- Funcao de vibragédo: No estado ligado do dispositivo, pressione brevemente o botdo de vibragéo para ativar a fungéo.
Pressione brevemente novamente para ajustar um dos 5 niveis de vibragéo disponiveis. Manter pressionado o botdo
de "vibragdo" desativa a fungéo.

- Fungdo de aquecimento: No estado ligado, uma pressdo breve no botdo de aquecimento ativa a funcdo de
aquecimento. Pressione brevemente novamente para ajustar um dos 5 niveis de calor disponiveis. Manter pressionado
o botéo desativa a fungéo de aquecimento.

- Fungao de moxibustdo: Levante a tampa [pagina 2 - 1, ponto 7] e coloque a moxa. Feche a tampa de protegéo. No
estado ligado, pressione brevemente o botao para ativar a fungéo. Pressione brevemente novamente para ajustar um
dos 5 niveis. Manter pressionado o bot&o desativa a fungéo.

- Funcéo de luz vermelha: No estado ligado do dispositivo, pressione brevemente o botéo para ativar a luz vermelha.
Pressione brevemente novamente para desativa-la.

5. Ap6s o uso, dobre a cobertura dobravel de volta ao seu estado original.

Nota: O peso maximo ¢ de 120 kg.

Limpeza e manutengéo:

Antes de limpar, desligue a alimentagdo e aguarde até que o dispositivo esfrie completamente. O produto néo é
adequado para lavagem ou engomar. Para limpar a superficie suja, use um pano macio umedecido com detergente
neutro. N&o use liquidos abrasivos, produtos de limpeza, escovas, polidores de méveis ou diluentes de tinta. Nao
mergulhe em nenhum liquido de limpeza para evitar curtos-circuitos e choques elétricos.

Perigos e adverténcias:

O produto deve ser usado com roupa para evitar possiveis alergias ou irritagdes. Nao insira alfinetes ou objetos afiados
que possam danificar o dispositivo. Armazene longe da agua, calor extremo, frio extremo, em local seco e bem
ventilado. Nao coloque objetos pesados sobre ele para evitar danos. Em caso de falha, entre em contato com pessoal
técnico. Nao use pecas de reposicédo que ndo sejam aprovadas pelo fabricante. Servico ndo profissional nao deve
desmontar ou substituir partes do dispositivo sem autorizagéo. O produto néo € um brinquedo - cuidado com possiveis
queimaduras e mantenha fora do alcance das criangas. N&o ligue o dispositivo enquanto estiver carregando. Se ndo
for usado por um longo periodo, é recomendavel carrega-lo a cada més. O dispositivo ndo € adequado para mulheres
gravidas ou pessoas com marca-passo.

Para obter mais informagdes sobre a empresa e os produtos [pagina 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



IT

Tensione nominale: 74V o
Potenza nominale: 3BW

Capacita della batteria: 6000 mAh

Tempo di ricarica: circa 180 minuti

Durata della batteria: circa 90 minuti

Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere il manuale e seguire le istruzioni durante l'uso del dispositivo.

Descrizione del display [pagina 2 - f1]

1. Timer

2. Vibrazione

3. Riscaldamento

4. Moxibustione

5. Luce rossa / Pulsante Accensione/Spengimento
6. Cuscino

7. Area di moxibustione

8. Display

Istruzioni per l'uso

1. Posizionare il prodotto su una sedia o una superficie piana con il coperchio aperto.

2. Siediti sul dispositivo.

3. Tenere premuto il pulsante Accensione/Spengimento per 2 secondi per accendere il dispositivo. Per spegnerlo
nuovamente, tenere premuto il pulsante per 2 secondi.

4. Selezionare la modalita desiderata:

- Funzione timer: Nello stato acceso del dispositivo, premere brevemente il pulsante per attivare la funzione. Premendo
brevemente nuovamente si aggiungono 15 minuti al tempo esistente, con un limite massimo di 60 minuti. Tenendo
premuto il pulsante si ripristina il tempo a 15 minuti.

- Funzione vibrazione: Nello stato acceso del dispositivo, premere brevemente il pulsante di vibrazione per attivare la
funzione. Premere brevemente nuovamente per regolare uno dei 5 livelli di vibrazione disponibili. Tenere premuto il
pulsante "vibrazione" disattiva la funzione.

- Funzione riscaldamento: Nello stato acceso, una breve pressione del pulsante di riscaldamento attiva la funzione di
riscaldamento. Premere brevemente nuovamente per regolare uno dei 5 livelli di calore disponibili. Tenere premuto il
pulsante disattiva la funzione di riscaldamento.

- Funzione moxibustione: Sollevare il coperchio [pagina 2 - f1, punto 7] e posizionare la moxa. Chiudere il coperchio di
protezione. Nello stato acceso, premere brevemente il pulsante per attivare la funzione. Premere brevemente
nuovamente per regolare uno dei 5 livelli. Tenere premuto il pulsante disattiva la funzione.

- Funzione luce rossa: Nello stato acceso del dispositivo, premere brevemente il pulsante per attivare la luce rossa.
Premere brevemente nuovamente per spegnerla.

5. Dopo l'uso, ripiegare il coperchio pieghevole nella sua posizione originale.

Nota: Il peso massimo & di 120 kg.

Pulizia e manutenzione:

Prima della pulizia, spegnere I'alimentazione e attendere che il dispositivo si raffreddi completamente. Il prodotto non &
adatto per il lavaggio o la stiratura. Per pulire la superficie sporca, utilizzare un panno morbido inumidito con detergente
neutro. Non utilizzare liquidi corrosivi, prodotti per la pulizia, spazzole, lucidanti per mobili o diluenti per vernici. Non
immergere in alcun liquido per la pulizia per evitare cortocircuiti e scosse elettriche.

Pericoli e avvertenze:

Il prodotto deve essere utilizzato indossando abbigliamento per evitare possibili allergie o irritazioni. Non inserire spilli o
oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare il dispositivo. Conservare lontano dall'acqua, dal calore estremo, dal
freddo estremo, in un luogo asciutto e ben ventilato. Non posizionare oggetti pesanti su di esso per evitare danni. In caso
di malfunzionamenti, contattare il personale tecnico. Non utilizzare pezzi di ricambio non approvati dal produttore. Il
servizio non professionale non deve smontare o sostituire parti del dispositivo senza autorizzazione. Il prodotto non € un
giocattolo: fare attenzione alle possibili scottature e tenere fuori dalla portata dei bambini. Non accendere il dispositivo
durante la ricarica. Se non viene utilizzato per un lungo periodo, si consiglia di caricarlo ogni mese. Il dispositivo non &
adatto per le donne in gravidanza e per le persone con un pacemaker.

Ulteriori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]
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Napéti: 74V Ll
Nominalni vykon: 3BW

Kapacita baterie: 6000 mAh

Doba nabijeni: priblizné 180 minut

Zivotnost baterie: priblizné 90 minut

Bezpecnost

Pred pouzitim produktu si prosim prectéte tuto pfirucku a dodrzujte pokyny uvedené v ni béhem pouzivani zafizeni.

Popis displeje [strana 2 - f1]

1. Casovac

2. Vibrace

3. Ohrev

4. Moxa terapie

5. Cervené svétlo / Tlagitko Zapnout/Vypnout
6. Polstar

7. Misto pro moxa terapii

8. Displej

Pouziti

1. Umistéte vyrobek na Zidli nebo na rovnou plochu s otevienym vikem.

2. Usadite se na zafizeni.

3. Drzte tlacitko Zapnout/Vypnout po dobu 2 sekund, abyste zafizeni zapnuli. Pro vypnuti zafizeni znovu stisknéte
tlacitko po dobu 2 sekund.

4. Vlyberte rezim, ktery chcete pouzit:

- Funkce ¢asovace - V zapnutém stavu zafizeni kratkym stisknutim tlacitka aktivuje funkci. Kratkym stisknutim znovu
prida dalsich 15 minut k existujicimu ¢asu, maximalni limit je 60 minut. Dlouhym stisknutim tlacitka resetuje ¢as na 15
minut.

- Funkce vibraci - V zapnutém stavu zafizeni kratkym stisknutim tlacitka vibraci aktivuje funkci. Kratkym stisknutim
znovu nastavi jeden ze 5 dostupnych trovni vibraci. Dlouhym stisknutim tlacitka "vibrace" vypne funkci.

- Funkce ohfevu - V zapnutém stavu, kratkym stisknutim tlacitka ohfevu zapne funkci ohfevu. Kratkym stisknutim znovu
nastavi jeden ze 5 dostupnych teplotnich drovni. Dlouhym stisknutim tlagitka vypne funkci ohfevu.

- Funkce moxa terapie - Zvednéte kryt [strana 2 - f1, bod 7] a umistéte moxu. Zavfete ochranny kryt. VV zapnutém stavu
kratkym stisknutim tlacitka zapne funkci. Kratkym stisknutim znovu nastavi jeden ze 5 drovni. Dlouhym stisknutim
tlacitka vypne funkci.

- Funkce Cerveného svétla - V zapnutém stavu zafizeni kratkym stisknutim tlaGitka zapne Cervené svétlo. Kratkym
stisknutim znovu vypne ¢ervené svétio.

5. Po pouZiti slozte sklopny kryt zpét do plvodniho stavu.

Poznamka: Maximalni vaha je 120 kg.

Cisténi a udrzba:

Pred ¢isténim vypnéte napajeni a pockejte, az zafizeni UpIné vychladne. Produkt neni vhodny k prani ani Zehleni. Pro
Cisténi zaspinéného povrchu pouzivejte mékky hadfik navihéeny neutrélnim detergentem. NepouZivejte abrazivni
prostfedky, drsné houbicky, nabytkovou pastu nebo fedidla na barvy. Zafizeni nepodmofujte do Zadného Gisticiho
prostfedku, abyste predesli zkratu a elektrickému Soku.

Nebezpeci a varovani:

Produkt pouZivejte v obleceni, abyste predesli moznému alergickému reakci nebo podrazdéni. NepouZivejte hebicky
nebo jiné ostré predméty, které by mohly poskodit zafizeni. Przechovavejte mimo dosah vody, tepla, extrémniho zimna,
na suchém a dobfe vétraném misté. Na zafizeni nekladejte tézké predméty, abyste predesli poskozeni. V pripadé
vyskytu poruchy kontaktujte technicky personal. Nepouzivejte nahradni dily, které nejsou schvaleny vyrobcem.
Neodborny servis by nemél demontovat a vymériovat ¢asti zafizeni bez povoleni. Produkt neni

hracka - budte opatrni pfi mozném popaleni a udrzujte mimo dosah déti. Zafizeni nelze pouzivat béhem nabijeni.
Pokud neni po del$i dobu pouzivano, doporucuje se ho nabijet kazdy mésic. Zafizeni neni vhodné pro téhotné Zeny a
osoby s kardiostimulatorem.

Vice informaci o spole¢nosti a produktech [strana 2 - f2]
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Naptie: 74V o
Nominalny vykon: 3BW

Kapacita batérie: 6000 mAh

Doba nabijania: priblizne 180 minut

Zivotnost batérie: priblizne 90 minut

Bezpecnost'

Pred pouzitim produktu si prosim precitajte tuto priru¢ku a dodrzujte pokyny uvedené v nej pofas pouZivania
zariadenia.

Popis displeja [strana 2 - f1]

1. Casovac

2. Vibréacie

3. Ohrev

4. Moxoterapia

5. Cervené svetlo / Tlagidlo Zapnt/Vypnat
6. Vankus

7. Miesto pre moxoterapiu

8. Displej

Pouzitie

1. Umiestnite vyrobok na stoli¢ku alebo na rovnu plochu s otvorenym vie¢kom.

2. Usadzte sa na zariadeni.

3. Stladte a podrzte tlagidlo Zapnut/Vypnut pocas 2 sekund, aby ste zariadenie zapli. Pre vypnutie zariadenia znovu
stlacte tlacidlo pocas 2 sekund.

4. Vlyberte rezim, ktory chcete pouZit:

- Funkcia ¢asovaca - V zapnutom stave zariadenia kratkym stlacenim tlacidla aktivuje funkciu. Kratkym stlacenim znovu
prida dalsich 15 minut k existujucemu ¢asu, maximalny limit je 60 minut. Dihym stlacenim tlacidla resetuje ¢as na 15
mindt.

- Funkcia vibracii - V zapnutom stave zariadenia kratkym stlacenim tlaidla vibracii aktivuje funkciu. Kratkym stlacenim
znovu nastavi jeden zo 5 dostupnych trovni vibracii. Dlhym stlacenim tlacidla "vibracie" vypne funkciu.

- Funkcia ohrevu - V zapnutom stave kratkym stlacenim tlacidla ohrevu zapne funkciu ohrevu. Kratkym stla¢enim znovu
nastavi jeden zo 5 dostupnych teplotnych trovni. Dlhym stla¢enim tlacidla vypne funkciu ohrevu.

- Funkcia moxoterapie - Zdvihnite kryt [strana 2 - f1, bod 7] a umiestnite moxu. Zatvorte ochranny kryt. VV zapnutom stave
kratkym stlaenim tlacidla zapne funkciu. Kratkym stlacenim znovu nastavi jeden zo 5 trovni. Dlhym stlacenim tlacidla
vypne funkciu.

- Funkcia ¢erveného svetla - V zapnutom stave zariadenia kratkym stlacenim tlacidla zapne cervené svetlo. Kratkym
stlacenim znovu vypne Cervené svetlo.

5. Po pouziti zlozte sklopny kryt spat' do pévodného stavu.

Poznamka: Maximalna vaha je 120 kg.

Cistenie a tdrzba:

Pred Cistenim vypnite napéjanie a pockaijte, kym zariadenie Uplne vychladne. Produkt nie je vhodny na pranie ani
Zehlenie. Na Cistenie zaSpinenej plochy pouZivajte mékky handri¢ku navihéeny neutrainym detergentom. NepouZivajte
abrazivne prostriedky, hrubé hubky, nébytkovl pastu ani rozpustadla na farby. Zariadenie nepotapajte do Ziadnej
kvapaliny na Cistenie, aby ste predisli zkratu a Gderu elektrickym pradom.

Nebezpecenstva a varovania:

Produkt pouzivaijte v obleceni, aby ste predisli moznej alergickej reakcii alebo podrazdeniu. Nepouzivajte ihly alebo iné
ostré predmety, ktoré by mohli poskodit’ zariadenie. Uchovavajte mimo dosahu vody, tepla, extrémneho mrazu, na
suchom a dobre vetranom mieste. Na zariadenie nepokladajte tazké predmety, aby ste predisli poSkodeniu. V pripade
vyskytu poruchy kontaktujte technicky personal. Nepouzivajte nahradné diely, ktoré nie su schvalené vyrobcom.
Neodborny servis by nemal demontovat' a vymieriat diely zariadenia bez povolenia. Produkt nie je hracka - budte
opatrni pri moznom popaleni a udrzujte mimo dosahu deti. Zariadenie nie je mozné pouzivat po¢as nabijania. Ak nie je
dihodobo pouzivané, odpori¢a sa ho nabijat’ kazdy mesiac. Zariadenie nie je vhodné pre tehotné Zeny a osoby s
kardiostimulatorom.

Viac informacii o spolo¢nosti a produktoch [strana 2 - f2]
- www.beautifly.eu
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Nazivna napetost: 74V o
Nazivna moc: 3BW

Kapaciteta baterije: 6000 mAh

Cas polnjenja: priblizno 180 minut

Zivijenjska doba baterije: priblizno 90 minut

Varnost

Pred uporabo izdelka si prosim preberite ta navodila in med uporabo naprave upostevajte navodila, ki so navedena v
njem.

Opis zaslona [stran 2 - f1]

1. Casovnik

2. Vibracija

3. Ogrevanje

4. Moksoterapija

5. Rdeca lu¢ / Gumb Vklop/Izklop
6. Blazina

7. Obmocje moksoterapije

8. Zaslon

Uporaba

1. Izdelek postavite na stol ali ravno povrsino z odprtim pokrovom.

2. Sedezite na napravi.

3. Pritisnite in drzite gumb Vklop/Izklop 2 sekundi, da vklopite napravo. Da jo izklopite, ponovno pritisnite gumb 2
sekundi.

4. |zberite nacin, ki ga Zelite uporabiti:

- Funkcija ¢asovnika - V vkloplienem stanju naprave kratko pritisnite gumb, da aktivirate funkcijo. Ponovno kratko
pritisnite za dodatnih 15 minut k obstoje¢emu casu, maksimalna omejitev je 60 minut. Dolgo pritiskanje na gumb
ponastavi ¢as na 15 minut.

- Funkcija vibracij - V vkloplienem stanju naprave kratko pritisnite gumb za vibracije, da aktivirate funkcijo. Ponovno
kratko pritisnite, da prilagodite eno od 5 stopenj vibracij. Dolgo pritiskanje na gumb "vibracije" izklopi funkcijo.

- Funkcija ogrevanja - V vkloplienem stanju kratko pritisnite gumb za ogrevanje, da vklopite funkcijo ogrevanja. Ponovno
kratko pritisnite, da prilagodite eno od 5 razpoloZijivih stopenj toplote. Dolgo pritiskanje na gumb izklopi funkcijo
ogrevanja.

- Funkcija moksoterapije - Dvignite pokrov [stran 2 - f1, toc¢ka 7] in vstavite mokso. Zaprite za&¢itni pokrov. V vkloplienem
stanju kratko pritisnite gumb, da vklopite funkcijo. Ponovno kratko pritisnite, da prilagodite eno od 5 stopenj. Dolgo
pritiskanje na gumb izklopi funkcijo.

- Funkcija rdece Iuci - V vkloplienem stanju naprave kratko pritisnite gumb, da vklopite rdeco lu¢. Ponovno kratko
pritisnite, da jo izklopite.

5. Po uporabi zloZite zloZljivo previeko nazaj v prvotno stanje.

Opozorilo: Najvecja teZa je 120 kg.

Cis¢enje in vzdrzevanje:

Pred ¢iS¢enjem izklopite napajanje in po¢akaijte, da se naprava popolnoma ohladi. Izdelek ni primeren za pranje ali
likanje. Za ci$¢enje umazane povrsine uporabite mehko krpo, namoceno v nevtralnem detergentu. Ne uporabljajte
abrazivnih tekocin, abrazivnih sredstev, S¢etk, pohistvenih past ali razred¢il barv. Naprave ne potapljajte v nobeno

tekocino za ¢iS¢enje, da preprecite kratek stik in elektri¢ni udar.

Nevarnosti in opozorila:

Izdelek je treba uporabljati v obleki, da se prepreci morebitna alergijska reakcija ali drazenje. Ne vstavljajte igel ali drugih
ostrih predmetoy, ki bi lahko poskodovali napravo. Hranite izven dosega vode, toplote, ekstremnih mrazov, na suhem in
dobro prezratevanem mestu. Na napravo ne postavljajte tezkih predmetov, da se prepreci poskodba. V primeru okvare
se obrnite na tehni¢no osebje. Ne uporabljajte nadomestnih delov, ki niso odobreni s strani proizvajalca. Neprofesional-
no servisiranje ne sme razstavljati in zamenjati delov naprave brez dovoljenja. Izdelek ni igraca - bodite previdni glede
morebitnih opeklin in ga hranite izven dosega otrok. Med polnjenjem izdelka ne smete vklopiti. Ce izdelka dlje ¢asa ne
uporabljate, ga priporotamo, da ga napolnite vsak mesec. Naprava ni primerna za nose¢nice in osebe s srénim
spodbujevalnikom.

Vec¢ informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Nominaalne pinge: 74V C
Nominaalvimsus: 3BW

Aku mahtuvus: 6000 mAh

Laadimisaeg: umbes 180 minutit

Aku eluiga: umbes 90 minutit

Ohutus

Enne toote kasutamist lugege see juhend hoolikalt Iabi ja jérgige selle kasutamisel antud juhiseid.

Ekraani kirjeldus [lehekdlg 2 - f1]
1. Taimer

2. Vibratsioon

3. Kuumutamine

4. Moksoteraapia

5. Punane valgus / Sisse/Vlja nupp
6. Padi

7. Moksoteraapia ala

8. Ekraan

Kasutusjuhend

1. Asetage toode toolile v6i tasasele pinnale avatud kaanega.

2. Istuge seadmele.

3. Seadme sissellilitamiseks vajutage ja hoidke Sisse/Valja nuppu 2 sekundit. Selle valjalllitamiseks vajutage nuppu
uuesti 2 sekundit.

4. Valige kasutamiseks sobiv reziim:

- Taimeri funktsioon - Seadme sisseliilitatud olekus vajutage nuppu liihidalt, et funktsioon sisse liilitada. Uuesti lihike
vajutus lisab olemasolevale ajale 15 minutit, maksimaalne piirang on 60 minutit. Pika vajutusega nupp nullib aja 15
minutiks.

- Vibratsiooni funktsioon - Seadme sisselllitatud olekus vajutage liihidalt vibratsiooni nuppu, et funktsioon sisse liilitada.
Uuesti liihike vajutus reguleerib ihte viiest vibratsioonitasemest. Pika vajutusega "vibratsiooni" nupp llitab funktsiooni
vélja.

- Kuumutamise funktsioon - Seadme sissellllitatud olekus vajutage Ithidalt kuumutamise nuppu, et sisse lilitada
kuumutamise funktsioon. Uuesti liihike vajutus reguleerib Uhte viiest saadavalolevast soojusetasemest. Pika vajutusega
nupp lilitab kuumutamise funktsiooni valja.

- Moksoteraapia funktsioon - Tostke kaas Ules [lehekiilg 2 - f1, punkt 7] ja asetage moksa. Sulgege kaitsekaas. Seadme
sisselulitatud olekus vajutage lihidalt nuppu, et sisse lilitada moksoteraapia funktsioon. Uuesti luhike vajutus reguleerib
Uhte viiest tasemest. Pika vajutusega nupp lilitab funktsiooni vélja.

- Punase valguse funktsioon - Seadme sisselillitatud olekus vajutage lihidalt nuppu, et sisse lllitada punane valgus.
Uuesti ltihike vajutus lilitab selle valja.

5. Kasutamise jarel voltige kokkupandav kate tagasi algasendisse.

Mérkus: maksimaalne kaal on 120 kg.

Puhastamine ja hooldus:

Enne puhastamist lilitage toide valja ja oodake, kuni seade jahtub. Toode ei sobi pesemiseks ega triikkimiseks. Musta
pinna puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mis on leotatud neutraalses pesuvahendis. Arge kasutage sédvitavaid
vedelikke, abrasiivseid aineid, harju, mddblipastat ega varvi lahusteid. Arge kastke seda puhastusvedelikusse, et valtida
lihiseid ja elektrilooke.

Oht ja hoiatused: N

Toodet tuleks kasutada riietes, et valtida véimalikku allergilist reaktsiooni véi arritust. Arge sisestage noelu ega muid
teravaid esemeid, mis vdivad seadme kahjustada. Hoidke seda eemal veest, kuumusest, darmisest killjest, kuivas,
hésti ventileeritavas kohas. Arge asetage sellele raskusi, et valtida kahjustusi. Rikke korral pdérduge tehnilise personali
poole. Arge kasutage tootja poolt heaks kiidetud varuosi. Mitteprofessionaalne remont ei tohiks seadet lahti votta ja osi
vahetada ilma loata. Toode ei ole ménguasi - olge ettevaatlikud véimalike pdletuste suhtes ja hoidke seda laste
kaeulatusest eemal. Toodet ei tohi laadimise ajal sisse lllitada. Kui toodet ei kasutata pikka aega, soovitame seda
laadida iga kuu. Seade ei sobi rasedatele naistele ega stidamestimulaatoriga inimestele.

Lisateavet ettevétte ja toodete kohta [lehekiilg 2 - f2]

- www.beautifly.eu
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Jtampos reik$me: 74V o
Nominaling galia: 3BW

Baterijos talpa: 6000 mAh

|krovimo laikas: apie 180 minuciy

Baterijos tarnavimo laikas: apie 90 minuciy

Saugumas

Prie$ naudodami produktg atidziai perskaitykite $ig instrukcija ir jos nurodymus laikykités naudojant jrenginj.

Ekrano aprasymas [2 puslapis - f1]

1. Laikmatis

2. Vibruojimas

3. Sildymas

4. Moksoterapija

5. Raudonas $viesos/mygtukas |jungti/ISjungti
6. Pagalvélé

7. Moksoterapijos zona

8. Ekranas

Naudotojo instrukcija

1. Padékite produktg ant kédés arba lygaus pavirSiaus su atidaryta danggiu.

2. Séskités ant jrenginio.

3. Jjunkite jrenginj paspaude ir laikydami mygtuka Jjungti/ISjungti 2 sekundes. Norédami jj iSjungti, ilgai spauskite
mygtukg dar 2 sekundes.

4. Pasirinkite rezima, kurj norite naudoti:

- Laikmatis - Jjungus jrenginj, trumpai paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte funkcijg. Dar vienas trumpas paspaudimas
prideda 15 minuciy prie esamo laiko, maksimalus limitas yra 60 minuciy. ligai paspaudus mygtuka, laikg nustato 15
minutéms.

- Vibruojimo funkcija - Jjungus jrenginj, trumpai paspauskite vibro mygtuka, kad jjungtuméte funkcijg. Dar vienas trumpas
paspaudimas leidzia pasirinkti vieng i$ 5 vibro lygiu. ligai paspaudus mygtukg "vibracija", i§jungiama funkcija.

- Sildymo funkcija - Jjungus jrenginj, trumpai paspauskite $ildymo mygtuka, kad jjungtuméte Sildymo funkcij. Dar vienas
trumpas paspaudimas leidzia pasirinkti vieng i$ 5 Sildymo lygiy. ligai paspaudus mygtuka, i$jungiama Sildymo funkcija.
- Moksoterapijos funkcija - Pakelkite dangtj [2 puslapis - 1, punktas 7] ir jdékite moxg. UZdarykite apsauginj dangtelj.
Irenginio jjungimo bisenoje trumpai paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte funkcija. Dar vienas trumpas paspaudimas
leidzia pasirinkti vieng i$ 5 lygiy. llgai paspaudus mygtuka, iSjungiama funkcija.

- Raudonos $viesos funkcija - Jrenginio jjungimo bisenoje trumpai paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte raudong
Sviesa. Dar vienas trumpas paspaudimas jg iSjungia.

5. Po naudojimo sulenkite sulankstoma dangtj atgal j pradine padet].

Pastaba: maksimalus svoris yra 120 kg.

Valymas ir priezitira:

Prie$ valydami i§junkite jrenginj ir palaukite, kol jis visiskai atvés. Produktas néra skalbiamas ir lyginamas. Norédami
valyti uzterStg pavir$iy, naudokite minkstg Sluota, sudrékintg neutraliu plovikliu. Nenaudokite agresyviy skys¢iy,
Sveitikliy, Sepetéliy, baldy pastos arba dazy tirpikliy. Nejmerkite j jokj valymo skys¢iy, kad iSvengtuméte trumpiky ir
elektros smugiy.

Pavojaus ir jspéjimy Zenklai:

Produktg reikia naudoti apsirengus, kad iSvengtuméte galimo alerginio ar dirginancio poveikio. Nedékite smeigty ar kity
astriy daikty, kurie gali sugadinti jrenginj. Laikykite jj nuo vandens, Silumos, ekstremalaus $al¢io, sausoje, gerai
ventiliuojamoje vietoje. Nevargykite ant jo sunkiy daikty, kad iSvengtuméte pazeidimy. Sugedus, susisiekite su techniniu
personalu. Nenaudokite ne gamintojo patvirtinty atsarginiy daliy. Neprofesionaliems remontams negalima iSardyti
irenginio ir keisti detaliy be leidimo. Produktas néra zaislas - atsargiai su galimais nudegimais ir laikykite juos toli nuo
vaiky. Jrenginio negalima jjungti jkrovimo metu. Jei ilgq laikg nenaudojate, rekomenduojama jj jkrauti bent karta per
ménes;. [renginys netinka nés¢ioms moterims ir Zmonéms, turintiems Sirdies stimuliatoriy.

Daugiau informacijos apie jmone ir produktus [2 puslapis - f2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Nominalais spriegums: 74V C
Nominala jauda: 3BW

Akumulatora ietilpiba: 6000 mAh

Uzlades laiks: apméram 180 mindtes

Akumulatora darbibas laiks: apmeéram 90 mindtes

Drosiba

Pirms produkta lietoSanas uzmanigi izlasiet So instrukciju un ievérojiet tas noradijumus, izmantojot ierici.

Ekrana apraksts [2. lapa - f1]

1. Taimeris

. Vibracija

. Sildisana

. Moksoterapija

. Sarkana gaisma / leslég$anas/lzslégsanas poga
. Spilvens

. Moksoterapijas zona

. Ekrans

XNOORWN

LietoSanas instrukcija

1. Novietojiet produktu uz krésla vai plakana virsmas ar atvértu vaku.

2. Sedieties uz ierices.

3. leslédziet ierici, nospiezot un turét pogu leslégsana/lzslégsana 2 sekundes. Lai to izslégtu, ilgi nospiediet pogu vél 2
sekundes.

4. |zvélieties rezZimu, ko vélaties izmantot:

- Taimeris - leslédzot ierici, Tsi nospiediet pogu, lai aktivizétu funkciju. Vél viens Tss pieskariens pievienos 15 mindtes
esoSajam laikam, maksimalais limits ir 60 mindtes. ligi nospiezot pogu, taimeri atiestatis 15 minatém.

- Vibracijas funkcija - leslédzot ierici, Tsi nospiediet vibracijas pogu, lai aktivizétu funkciju. Vel viens Tss pieskariens laus
izvéléties vienu no 5 vibracijas fmeniem. ligi nospiezot pogu "vibracija", izslégsies funkcija.

- Sildidanas funkcija - leslédzot ierici, Tsi nospiediet sildiSanas pogu, lai aktivizétu sildi$anas funkciju. V&l viens Tss
pieskariens laus izvéléties vienu no 5 pieejamajiem siltuma fmeniem. ligi nospieZot pogu, izslégsies sildisanas funkcija.
- Moksoterapijas funkcija - Paceliet vaku [2. lapa - f1, punkts 7] un ievietojiet moxu. Aizveriet aizsargkarbas vaku.
leslédzot ierici, Tsi nospiediet pogu, lai aktivizétu funkciju. Vel viens Tss pieskariens laus izvéléties vienu no 5 limeniem.
ligi nospieZot pogu, izslégsies funkcija.

- Sarkanas gaismas funkcija - leslédzot ierici, Tsi nospiediet sarkanas gaismas pogu, lai aktivizétu sarkanas gaismas
funkciju. V&l viens Tss pieskariens to izslégs.

5. Pé&c lietosanas salieciet saliekamo vaku atpakal sakotnéja stavokir.

Piezime: maksimalais svars ir 120 kg.

Tiri$ana un apkope:

Pirms tiriSanas izslédziet baro$anu un uzgaidiet, Iidz ierice pilniba atdziest. Produkts nav piemérots mazgasanai un
gludina$anai. Lai notiritu netiro virsmu, izmantojiet mikstu dranu, kas samitrinata ar neitralu mazgasanas lidzekli.
Nelietojiet agresivus Skidrumus, skrap&jumus, suku, mébelu pastas vai krasu $kidinatajus. Nesmérgjiet Skidruma, lai
novérstu Tslaisinasanu un elektrisko triecienus.

Bistamiba un bridinajumi:

Produktu ir jaizmanto apgérba, lai izvairitos no iespgjamam alergijam vai kairinajumiem. Nelietojiet adatas vai citus asus
priekSmetus, kas varétu bojat ierici. Glabajiet talu no Gdens, karstuma, ekstremalas aukstuma, sausa, labi védinama
vieta. Nelieciet uz ta smagas lietas, lai novérstu bojajumus. Bojajumu gadijuma sazinieties ar tehnisko personalu.
Nelietojiet aizstajéjus, kas nav apstiprinati razotaja. Nelietojiet nespecialistus, kas bez atlaujas demonté un maina
ierices dalas. Produkts nav rotallieta - uzmanieties no iespéjamam apdegumiem un turiet talu no bérniem. lerici nedrikst
ieslégt, ja ta tiek uzladéta. Ja to ilgstosi neizmantojat, ieteicams to uzladét vismaz reizi ménesi. lerice nav piemérota
gratniecém un sirds stimulatora pacientiem.

Vairak informacijas par uznémumu un produktiem [2. lapa - f2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Névleges fesziltség: 74V C
Névleges teljesitmeny: 3BW

Akkumulator kapacitasa: 6000 mAh

Toltési id6: kb. 180 perc

Akkumulator tizemideje: kb. 90 perc

Biztonsag
Hasznélat elétt kérjik, olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatét, és tartsa be az abban szerepl6 utasitisokat az eszkéz
hasznélata soran.

Kijelzé leirasa [2. oldal - f1]
1dézité

Rezgés

Fltés

Moxaterapia

Piros fény / Be/Ki gomb
Parna

Moxaterapia teriilete
Kijelzé

PNOORWN =

Hasznalati utasitas

1. Helyezze a terméket egy székre vagy sik feliiletre az nyitott fedéllel.

2. Uljon az eszkdzre.

3. Az eszkdz bekapcsolasahoz nyomja le és tartsa lenyomva a Be/Ki gombot 2 masodpercig. Az Ujra kikapcsolashoz
hosszan nyomja meg a gombot tovabbi 2 masodpercig.

4. Valassza ki a hasznalni kivant médot:

- 1d6zit6 funkcio - Az eszkdz bekapcsolasa utan réviden nyomja meg a gombot a funkcié bekapcsolasahoz. Tovabbi
rovid nyomasokkal 15 percet ad hozza a meglévé id6hoz, a maximalis idékorlat pedig 60 perc. Hosszu nyomas a gomb
Ujrainditja az idét 15 percre.

- Rezgés funkcio - Az eszkéz bekapcsolasa utan réviden nyomja meg a rezgés gombot a funkcié bekapcsolasahoz.
Tovabbi révid nyomasokkal valassza ki az 5 rezgési szint egyikét. Hosszu nyomas a "rezgés" funkciot kikapcsolja.

- Fités funkcio - Az eszkdz bekapcsoldsa utan réviden nyomja meg a fiités gombot a fiitési funkcié bekapcsolasahoz.
Tovabbi révid nyomasokkal vélassza ki az 5 elérheté hoszint egyikét. Hosszt nyomas a gombot kikapcsolja a fiitési
funkciét.

- Moxaterapia funkcié - Emelje fel a fedélzetet [2. oldal - f1, 7. pont] és helyezze el a moxat. Zarja be a védéfedelet. Az
eszkodz bekapcsolasa utan réviden nyomja meg a funkcio bekapcsolasahoz Tovabbi révid nyomasokkal vélassza ki az
5 szint egyikét. Hossz( nyomés a gombot kikapcsolja a funkciét.

- Piros fény funkcié - Az eszkéz bekapcsolasa utan réviden nyomja meg a piros fény gombot a piros fény funkcid
bekapcsolasahoz. Tovabbi révid nyomasokkal kapcsolja ki.

5. Hasznalat utan hajtsa vissza a hajtogathato fedelet az eredeti allapotaba.

Megjegyzés: A maximalis sulykorlat 120 kg.

Tisztitas és karbantartas:

Tisztitas elétt kapcsolja ki az dramellatast, és varja meg, amig az eszkoz teljesen lehil. A termék nem alkalmas mosasra
és vasalasra. A szennyezett feliilet tisztitdsahoz haszndljon puha ruhat, amelyet semleges mosdszerrel atitatott. Ne
hasznaljon mard folyadékokat, dorzsoldszereket, keféket, butorpasztat vagy festékben oldhaté higitdkat a tisztitashoz.
Ne meritse folyadékba a megtisztitas érdekében, hogy elkerllje az révidzarlatot és az elektromos Utést.

Veszélyek és figyelmeztetések:

Atermeket ruhazatban kell viselni az esetleges allergiak vagy irritaciok elkeriilése érdekében. Ne helyezzen tliket vagy
mas éles targyakat, amelyek megsérthetik az eszkdzt. Tartsa tavol a vizet, a hét, az extrém hideget, szaraz, jol szell6z6
helyen. Ne helyezzen ra nehéz targyakat, hogy megakadalyozza a sériiléseket. Hiba esetén vegye fel a kapcsolatot a
technikai személyzettel. Ne hasznaljon nem gyarto altal jovahagyott alkatrészeket. A szakszer(tlen szerviz nem szabad
szétszerelni és cserélni az eszkoz részeit. A termék nem jaték - tgyeljen a lehetséges égési sériilésekre, és tartsa tavol
a gyermekektdl. Az eszkozt ne lehet bekapcsolni, ha azt tolti. Ha hosszabb ideig nem haszndlja, ajanlott legalabb
havonta feltélteni. Az eszk6z nem alkalmas terhes néknek és szivritmus-szabalyozéval rendelkezé személyeknek.

Tovabbi informaciok a vallalatrél és a termékekrdl [2. oldal - 2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Nominell spenning: 74V o
Nominell effekt: 3BW

Batterikapasitet: 6000 mAh

Ladetid: ca. 180 minutter

Batteriets levetid: ca. 90 minutter

Sikkerhet

Les denne bruksanvisningen for du bruker produktet, og felg instruksjonene i den nar du bruker enheten.

Beskrivelse av displayet [side 2 - f1].
1. tidtaker

2. vibrasjon

3. oppvarming

4. Koksterapi

Radt lys / av/pa-knapp

6. Pute

7. Moxoterapi-omrade

8. Display

Bruksanvisning

1. Plasser produktet pa en stol eller et flatt underlag med lokket apent.

2. Sett deg pa apparatet.

3. Trykk og hold inne av/pa-knappen i 2 sekunder for & sla pa apparatet. Trykk lenge pa knappen i 2 sekunder for & sla
den av igjen.

4. Velg modusen du gnsker a bruke:

- Timerfunksjon - Mens enheten er pa, trykker du kort pa knappen for & aktivere funksjonen. Gjentatte korte trykk legger
til 15 minutter hver til den eksisterende tiden, maksgrensen er 60 minutter. Et langt trykk tilbakestiller tiden til 15 minutter.
- Vibrasjonsfunksjon - Nar enheten er pa, trykker du kort pa vibrasjonsknappen for & aktivere funksjonen. Trykk kort pa
nytt for a stille inn ett av de 5 vibrasjonsnivaene. Et langt trykk pa vibrasjonsknappen deaktiverer funksjonen.

- Varmefunksjon - Nar apparatet er pa, aktiveres varmefunksjonen ved a trykke kort pa varmeknappen. Et nytt kort trykk
justerer ett av de 5 tilgjengelige varmenivaene. Et langt trykk pa knappen deaktiverer varmefunksjonen.

- Moxoterapifunksjonen - Laft lokket [side 2 - 1, punkt 7] og plasser moxien. Lukk sikkerhetslokket. Nar apparatet er pa,
trykker du kort pa knappen for & aktivere funksjonen. Trykk kort pa nytt for & justere ett av de 5 nivaene. Et langt trykk pa
knappen slar funksjonen av.

- Radlysfunksjon - Trykk kort pa knappen i innkoblet tilstand for & sla pa det rade lyset. Trykk kort igjen for & sla det av.
5. Brett sammen foldelokket tilbake til sin opprinnelige tilstand etter bruk.

Merk: Maksimal vektkapasitet er 120 kg.

Rengjering og vedlikehold:

Sla av stremmen og vent til enheten er helt avkjolt for rengjering. Produktet er ikke egnet for vask og stryking. Bruk en
myk klut fuktet med et noytralt vaskemiddel til & rengjere den skitne overflaten. Ikke bruk etsende vaesker, skuremidler,
barster, mabelpolish eller fortynningsmidler. Ma ikke dyppes i rengjeringsvaeske for & unngé kortslutning og elektrisk
stot.

Farer og advarsler:

Bruk produktet sammen med kleer for & unnga mulig sensibilisering eller irritasjon. Ikke stikk inn pinner eller andre
skarpe gjenstander som kan skade enheten. Oppbevares beskyttet mot vann, varme og ekstrem kulde pa et tart og godt
ventilert sted. Ikke plasser tunge gjenstander pa apparatet for & unnga skader. Kontakt teknisk personell hvis det oppstar
en funksjonsfeil. Ikke bruk reservedeler som ikke er godkjent av produsenten. Ikke-profesjonelt servicepersonell ma ikke
demontere eller skifte ut deler av apparatet uten tillatelse. Produktet er ikke et leketay - vaer oppmerksom pa faren for
brannskader og oppbevar det utilgjengelig for barn. Produktet ma ikke veere slatt pa mens det lades. Hvis apparatet ikke
brukes over lengre tid, anbefales det & lade det hver maned. Enheten er ikke egnet for gravide eller personer med
pacemaker.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2].

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Fl

Nimellisjannite: 74V C
Nimellisteho: 3BW

Akun kapasiteetti: 6000 mAh

Latausaika: noin 180 minuuttia

Akun kesto: noin 90 minuuttia

Turvallisuus

Lue tama kayttdohje ennen tuotteen kayttda ja noudata sen ohjeita laitetta kayttaessasi.

Nayton kuvaus [sivu 2 - f1].

1. Ajastin

2. tarina

3. lammitys

4. Koksoterapia

Punainen valo / On/Off-painike
6. Tyyny

7. Moxoterapia-alue

8. nayttd

Kayttéohjeet

1 Aseta tuote tuolille tai tasaiselle alustalle kansi auki.

2. Istu laitteen paalle.

3. Pida On/Off-painiketta painettuna 2 sekunnin ajan kytkeaksesi laitteen paalle. Kytkedksesi sen pois paalta uudelleen
paina painiketta pitkdan 2 sekunnin ajan.

4. Valitse haluamasi tila:

- Ajastintoiminto - Kun laite on paélla, paina painiketta lyhyesti aktivoidaksesi toiminnon. Toistuvat lyhyet painallukset
i &t kumpikin 15 minuuttia nykyiseen aikaan, maksimiraja on 60 minuuttia. Pitka painallus nollaa ajan 15 minuuttiin.
2alla, aktivoi toiminto painamalla térindpainiketta lyhyesti. Paina uudelleen lyhyesti
ainallus tarindpainikkeesta poistaa toiminnon kaytosta.

- Lammitystoiminto - Kun laite on paalla, Iammityspainikkeen lyhyt painallus aktivoi [ammitystoiminnon. Toinen lyhyt
painallus saataa yhden 5 kéytettavissa olevasta lammitystasosta. Painikkeen pitka painallus poistaa lammitystoiminnon
kaytosta.

- Moxoterapiatoiminto - Nosta kansi [sivu 2 - 1, kohta 7] ja aseta moxi. Sulje suojakansi. Aktivoi toiminto painamalla
lyhyesti painiketta paalla-tilassa. Paina uudelleen lyhyesti saatédéksesi yhden 5 tasosta. Painikkeen pitka painallus
sammuttaa toiminnon.

- Punaisen valon toiminto - Paina paallé-tilassa painiketta lyhyesti kytkedksesi punaisen valon paalle. Paina uudelleen
lyhyesti sammuttaaksesi sen.

5. Taita taittokansi takaisin alkuperaiseen tilaansa kayton jalkeen.

Huomautus: enimmaispainokapasiteetti on 120 kg.

Puhdistus ja huolto:

Kytke virta pois paalta ja odota, etté laite jadhtyy kokonaan ennen puhdistusta. Tuote ei sovellu pesuun eika silitykseen.
Kayta likaantuneen pinnan puhdistamiseen neutraaliin pesuaineeseen liotettua pehmeaa linaa. Ald kayta syovyttavia
nesteitd, hankausaineita, siveltimia, huonekalukiillotusaineita tai maalin ohentimia. Alé upota mihink&an puhdistusneste-
eseen oikosulun ja sahkoiskun valttdmiseksi.

Vaarat ja varoitukset:

Kayta tuotetta vaatteiden kanssa mahdollisen herkistymisen tai &rsytyksen valttamiseksi. Ala tydnné siséén nuppineulo-
ja tai muita terévia esineité, jotka voivat vahingoittaa laitetta. Sailytd poissa vedelta, kuumuudelta, adrimmaiselta
kylmyydelté, kuivassa, hyvin iimastoidussa paikassa. Alé aseta sen paalle raskaita esineitd vaurioiden valttamiseksi.
Ota yhteys tekniseen henkildkuntaan toimintahéirién sattuessa. Ala kaytd varaosia, jotka eivat ole valmistajan
hyvéksymia. Ei-ammattimainen huoltohenkildsto ei saa purkaa tai vaihtaa laitteen osia ilman lupaa. Tuote ei ole lelu -
varo mahdollisia palovammoja ja pida se poissa lasten ulottuvilta. Tuotetta ei saa kytkea paélle latauksen aikana. Jos
laitetta ei kéyteta pitkaan aikaan, on suositeltavaa ladata se kuukausittain. Laite ei sovellu raskaana oleville naisille tai
henkiléille, joilla on sydamentahdistin.

Liséatietoja yrityksesta ja tuotteista [sivu 2 - f2].
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Tensiune nominala: 74V o
Putere nominala: 3BW

Capacitatea bateriei: 6000 mAh

Timp de incarcare: aproximativ 180 de minute

Durata de viata a bateriei: aproximativ 90 de minute

Siguranta

fnainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi acest manual si sa urmati instructiunile din timpul utilizérii dispozitivului.
Descrierea afisajului [pagina 2 - f1]

Cronometru

Vibratii

Incalzire

Moxoterapie

Lumina rosie / Buton Pornire/Oprit
Pema

Zona de moxoterapie

Ecran

Mod de utilizare

Asezati produsul pe un scaun sau o suprafata plana cu capacul deschis.

Stati pe dispozitiv.

Apasati si mentineti apasat butonul Pornire/Oprit timp de 2 secunde pentru a porni dispozitivul. Pentru a-I opri din nou,
apasati butonul timp de 2 secunde.

Selectati modul pe care doriti sa-| utilizatj:

Functia de cronometru - Cand dispozitivul este pornit, apasati butonul scurt pentru a activa functia. Apdsarea repetata
adauga 15 minute la timpul existent, limita maxima fiind de 60 de minute. Apasarea prelungita a butonului reseteaza
timpul la 15 minute.

Functia de vibratii - Cand dispozitivul este pornit, apasati butonul vibratii scurt pentru a activa functia. Apasarea
repetata scurta ajusteaza unul dintre cele 5 niveluri de V|brat|| disponibile. Apasarea prelungita a butonului " "vibratii"
dezactiveaza functia.

Functia de incalzire - Cand este pornit, apasarea scurta a butonului de incalzire activeaza functia de incalzire.
Apasarea repetata scurta ajusteaza unul dintre cele 5 niveluri de caldura disponibile. Apasarea prelungita a butonului
dezactiveaza functia de incalzire.

Functia de moxoteraple Ridicati capacul [pagina 2 - f1, punctul 7] si plasati moxa. inchideti capacul de protectie.
Cand este pornit, apasarea scurta a butonului activeaza functia. Apasarea repetata scurt ajusteaza unul dintre cele 5
niveluri. Apasarea prelungitd a butonului dezactiveaza functia.

Functia de lumina rosie - Cand dispozitivul este pornit, apasati butonul scurt pentru a activa lumina rosie. Apasarea
repetata scurta o dezactiveaza.

Dupa utilizare, pliati husa pliabila fnapoi in pozitia sa initiala.

Noté: Greutatea maxima admisa este de 120 kg.

Curatare si intretinere:

Inainte de curatare, deconectati alimentarea si asteptati ca dispozitivul sa se raceasca complet. Produsul nu este
potrivit pentru spélare si calcare. Pentru curatarea suprafetei murdare, utilizati o carpa moale inmuiata in detergent
neutru. Nu utilizati lichide abrazive, agenti de curatare abrazivi, perii, pasta de mobila sau diluanti de vopsea. Nu
scufundati in niciun lichid de curatare pentru a evita electrocutarea.

Pericole si avertismente:

Produsul trebuie utilizat cu haine pentru a evita posibilele alergii sau iritatii. Nu introduceti ace sau alte obiecte ascutite
care ar putea deteriora dispozitivul. Depozitati departe de apa, caldura, frig extrem, intr-un loc uscat si bine ventilat. Nu
asezati obiecte grele pe dispozitiv pentru a evita deteriorarea acestuia. In cazul unei defectiuni, contactati personalul
tehnic. Nu utilizati piese de schimb care nu sunt aprobate de producator. Serviciul neprofesionist nu ar trebui sa
demonteze si sa inlocuiascé piese ale dispozitivului fara permisiune. Produsul nu este un jucérie - aveti grija pentru a
evita arsurile si tineti- departe de copii. Dispozitivul nu trebuie pornit in timpul incércarii. Daca nu este utilizat pentru o
perioada mai lungé, se recomanda incarcarea lui lunar. Dispozitivul nu este potrivit pentru femeile gravide si pentru
persoanele cu stimulator cardiac.

Mai multe informatii despre companie si produse [pagina 2 - 2]

www.beautifly.eu
www.youtube.com/beautiflyeu
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HomuHanbHoe HanpsxeHue: 74V o
HomuHanbHas MOLLHOCTb: 35W

EmkocTb akkymynsitopa: 6000 MAY

Bpewms 3apsaku: oK. 180 MUHYT

Cpok cryx6bl akkymynisitopa: — ok. 90 MUHYT

BesonacHocTb
MpoyTUTe AaHHOE PYKOBOACTBO Meper UCNomnb3oBaH1eM yCTPOCTBA U CNIeAyIiTe COAEPXaLLMMCS B HEM
WHCTPYKLMAM Npu paboTe C yCTPONCTBOM.

Onwcanue aucnnes [cTp. 2 - f1].

1. Tanimep

2. Bubpauus

3. Harpes

4. kokcoTtepanus

KpacHbiil CBET / KHOMKa BKIKO4EHSY/BLIKIOHEHNS
6. nopyLuka

7. 30Ha MOKcoTepanin

8. gucnnen

YkasaHwsi Mo NpUMeHeHo

1 MomecTute Npubop Ha CTyN UK POBHYIO NMOBEPXHOCTL C OTKPbITON KPbILLIKOW.

2. capbTe Ha npubop.

3. HXMUTE U yAepKUBaIATE KHOMKY BKIIOYEHMUS/BLIKIIOYEHUS B TEHEHWE 2 CekyH/, 4TOBbI BKMIOYUTL NpuGop. [Ans
MOBTOPHOTO BbIKIIOHEHNS HAXKMUTE W yAEepKUBANTE KHOMKY B TEHEHNE 2 CeKyH/.

4. BbIbEpUTE HYXHbI PEXUM:

- ®yHKUWS TariMepa - [1py BKIIO4YEHHOM YCTPOMCTBE KPATKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOKY, YTOBbI aKTUBMPOBATH
yHKLMHO. [TOBTOPHBIE KOPOTKME HaxaTUsi AOBABMSIOT MO 15 MUHYT K CYLLIECTBYIOLLEMY BPEMEHN, MaKCUMATbHbIi
npeaen - 60 MUHyT. [innTenbHoe HaxxaTne copackiBaeT BpeMsi Ha 15 MUHYT.

- ®yHKUMS BUGPaLMK - BO BKIKOYEHHOM COCTOSIHW YCTPOMCTBA KPATKOBPEMEHHO HAXMIUTE KHOMKY BUGPaLMK, HTOGbI
aKTMBMPOBATL ChYHKLMIO. MOBTOPHOE KOPOTKOE HaXaTUe MO3BOMSET HACTPOUTL OAVH 13 5 ypoBHEN BUOPaLIM.
[InuTenbHoe HaxaTtue Ha KHOMKy BUGPaLIM OTKITIOHaET PYHKLMI.

- DyHKUNSA Harpesa - BO BKITOYEHHOM COCTOSIHMN KOPOTKOE HaXaTie Ha KHONMKY HarpeBa akTUBUPYeET (hyHKLMIO
Harpesa. ELLe oHO KOpOTKOe HaxaTvie NO3BONMUT HAaCTPOUTbL OAWH U3 5 AOCTYMHBIX YPOBHEN Harpesa. [nutensHoe
Ha)KaTue KHOMKM OTKIIo4aeT hyHKLMIO nofjorpesa.

- OyHKUMA MOKcoTepanuy - MoaHUMKUTE KpbILLKY [CTp. 2 - f1, nyHKT 7] 1 NoMecTuTe MOKCU. 3aKpoiiTe 3alLUTHYIO
KPbILLKY. BO BKIIOYEHHOM COCTOSIHIW KPATKOBPEMEHHO HAXKMUTE KHOMKY, 4TOBbl aKTUBMPOBaTL (hyHKLMIO. MOBTOPHOE
KOPOTKOE HaXaTe MO3BOMNSET HACTPOUTL OAUH U3 5 YPOBHENA. [INUTeNbHOe HaXaThe KHOMKM BbIKMHOHYaeT (DYHKLMIO.
- ®yHKUMS KPACHOTO CBeTa - Bo BKIIOHEHHOM COCTOSHUM KPATKOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOTIKY, YTOBbI BKIKOUNTL
KpaCHbI CBET. HaxmuTe elLie pag, HToGbl BbIKIMIOUUTH €r0.

5. Mocne 1Cronb3oBaHust CIIOKUTE OTKUIHYIO KPbILLKY B UICXOJHOE COCTOSIHUE.

MpumedaHue: makcymarnbHbiii Bec 120 Kr.

Yucrka v obenyxvBaHe:

Mepen YMCTKON BLIKIKOYUTE MUTAHUE W AOXKANTECH MOMHOTO OCTbIBaHWUS YCTPONCTBA. M3aenve He nogxoaut Ans
CTUPKM 1 rMaxku. [nsi O4UCTKN 3arpsi3HEHHOWN MOBEPXHOCTM UCTONb3YINTE MATKYIO TKaHb, CMOYEHHYIO B HENTPanbHOM
MotoLLeM cpeacTee. He ncnonb3ayiite eakne xuakoctv, abpasusHble Matepuansl, LWETKU, Nonuponu Ans mebenu unu
pasbaBuTenu Ans kpacok. Bo 13o: KOPOTKOrO 1 nop: 3NEeKTPUYECKMM TOKOM He norpysxaiite
NprBOP B YMCTSILLYIO XUAKOCTb.

OnacHoCTN 1 NpeaynpexaeHs:

Vcnonbayiite NpoayKT B ofexae, 4Tobbl n3bexarb BO3MOXHOW CeHebunuaaLmm unmn pasapaxenust. He Bctaensiite
6ynasku Unn Apyrve ocTpble NPeaMETbI, KOTOPbIe MOTYT NOBPEaMTL YCTPOMCTBO. XpaHuTe BAANM OT BOAbI, Tenna u
xornoga, B CyxoM, XOpOLLIO NpOBETPUBAEMOM MeCTe. Bo nsbexaHue I'IOBpe)KEleHVII;I He CTaBbTe Ha yCTpOﬁCTBO
TsAXenble npegmeTbl. B Cny4ae HeucrnpasHOCTU OspaLLlaVITECb K TEXHUYECKOMY nepcoHany. He VICI'IOJ'IbSyﬁTe
3anacHble YacTu, He oflobpeHHble NnpoussoguTenem. HenpodeccvoHanbHbIn 06CnyXMBaIOLLWIA NEPCOHaN He AOIKeH
pasbupaTb Unu 3ameHsTb YacTv npubopa be3 paspeluerst. [Mpubop He ABNAETCS UIPYLLIKOW - OCTEPEranTech
BO3MOXHbIX OKOTOB M XpaHWTe ero B HELOCTYNHOM Ans fAeTeii MecTe. He BkriovaliTe npuop Bo BpeMsi 3apsiaku.
Ecnn npvl60p He UCnonb3yeTcs B Te4eHe ANUTENbHOIo BpeMeHn, peKoOMeHAyeTCa 3apskaTb ero Ka)K'ELbIIZ mecsu.
ycrpoﬁ(:'rao He noaxoaut ansa 6epeMeHHle JKEHLUWH 1 J'IlO/ZleIZ C KapaAnoCTUMyNATopamn.

[lononHuTensHast HchopMaLysi O KoMMaHUM 1 npodykuum [cTp. 2 - f2].

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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PL EN

[PL] Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym: Urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii i akumulatoréw nie mozna tgczy¢ wraz z innymi odpadami domowymi. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elektrycznei elektroniczne oraz baterie i
akumulatory nalezy przekaza¢ do lokalnych punktéw selektywnego zbierania odpadéw lub do sprzedawcy. Sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz
czesci sktadowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidfowe obchodzenie sig z nimi lub ich
uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku na zdrowiu lub
zanieczyszczenia $rodowiska. Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005r.

[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Electrical and electronic equipment as well as batteries
and accumulators must not be combined with other household waste. This is indicated by the crossed-out wheeled
bin symbol on the packaging. Dispose of waste electrical and electronic equipment as well as batteries and
accumulators at your local separate collection point or to your dealer. Electrical and electronic equipment and
batteries and accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful to the
environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to damage to health or
environmental pollution when the equipment is further disposed of or recycled. The device was placed on the
market after 13.08.2005.

C€

[PL] Producent na wytaczng wiasng odpowiedzialno$¢ oswiadcza, ze produkt ComfortZen MoxiTherapy System
jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j,
dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE, oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w
sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substanciji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
wraz z dyrektywg delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zatacznik Il do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancii objetych ograniczeniem. Petna
tre$¢ deklaracji zgodno$ci dostepna jest pod adresem internetowym: www.beautifly.eu/deklaracje

[EN] The manufacturer declares under its sole responsibility that the ComfortZen MoxiTherapy System product is
in compliance with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility, Directive 2014/53 of the
European Parliament and of the Council /EU of 16 April 2014 on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC, and Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU)
2015/863 of 31 March 2015 amending Annex |l to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council as regards the list of restricted substances . The full content of the declaration of conformity is available at:
www.beautifly eu/deklaracje

Importer: Beauty Factor Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: ComfortZen MoxiTherapy System
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